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In memoriam:
Vincas Urbutis (1929-2015)

Pasitraukeé iskilus baltistas, lituanistas, kalbininkas, etimologas, ZodZziy darybos
specialistas, leksikografijos istorikas profesorius VINCAS URBUTIS' (1929-02-26—
2015-07-12). Visa gyvenima dirbes Vilniaus universitete, jis parasé daug reikSmingy
mokslo monografijy, studijy, straipsniy. Buvo gimes Petrai¢iy kaime (Mazeikiy raj.),
palaidotas Zidikuose. Apdovanotas Lietuvos mokslo premija (1999).

Didieji Urbucio darbai buity Sie: Daiktavardziy daryba (Akademinés lietuviy kalbos
gramatikos dalis , Daiktavardziy daryba®), ZodZiy darybos teorija, Etimologijos etiudai
(2 t.), Dabartinés lietuviy kalbos gramatikos atkarpos, taip pat — iSsamiis atskiry senujy
lietuviy kalbos Zodyny tyrinéjimai, etimologiniai straipsniai, daugiausia skelbti Zur-
nale Baltistica. Urbutis buvo vienas i§ Archivum Lithuanicum autoriy. Profesorius Alek-
sas Girdenis (1937-2011) ji yra pavadines geriausiu lietuviy kalbininku. Savo ruoztu
pats Urbutis ta titula buvo paskyres Girdeniui. Be Urbucio nebtity buvusi suformuo-
ta zodZziy darybos teorija, jo teorijos nebtuity iSpléte ir placiai pritaike jo mokiniai
(pavyzdziui, Saulius Ambrazas, 1957-2010). Neturétume atraminiy savo leksikogra-
fijos istorijos studijy. Nezinotume, kad Zvyras yra ne polonizmas ir kad lenky kalbos
Zwir yra lituanizmas.

Vinca Urbutj vadinu savo Mokytoju. IS jo mokiausi preciziSkumo, minties tikslu-
mo ir gaivumo, reiklumo savo tekstui. Jo vadovaujamas Vilniaus universitete trejus
metus (1980-1983) rasiau kursinius ir diplominj darbg i$ Zodziy darybos. Rezultaty-
viausias bendravimas buvo rastu: as rasydavau savo lingvistinius rasinius, o jis skai-
tydavo ir komentuodavo. Zinojau: jei mintis likdavo be jo komentaro, tai jam turbit
buvo jtikusi. Jei kas nors uzkliidavo, viska tiesiai suzymédavo. Budavau nustebes,
kai jis surasdavo ir patikrindavo citatas, citaty puslapius, ir, surades netiksluma,
laiké savo pareiga pakoreguoti — net klaidinga cituojamo puslapio numer;j. Kita ver-
tus, niekada neZymédavo ko nors vien dél pazyméjimo, nesikabinédavo be reikalo —

1 Vinco Urbucio fotografija is: VUB RS:
f. 174 - 99.
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visada turédavo argumenty, kodél ka nors komentuoja: jei pamatydavau savo lapus
buvusius paliestus Urbucio parkerio, i§ karto zinojau, kad turésiu perdaryti. Jo tai-
symais-netaisymais galy gale émiau taip pasitikéti, kad net ir kokia savo pusiau
fantazijg jtraukdavau, taip pasitikrindamas naujos minties verte: jei likdavo nepako-
mentuota, zinojau, kad idéja galiu plétoti toliau. Niekada nesu pajutes, kad nors
kokia mano parasyta eiluté buty likusi neperskaityta.

Apie pagyrimus Snekéti néra kaip, nes jy nebtidavo. Tyla budavo pagyrimas.
Zodzio patiko Urbuéio liipose neatsimenu. Stai, pavyzdZiui, gerokai véliau, kai susi-
tikdavome papietauti , Neringos” restorane Vilniuje, Urbutis kritikavo mano straips-
nius apie ilgosios <{> raSybos istorija (tai buvo 2005-ieji), sake, kad tie mano straips-
niai per smulkiis, mazai naudingi, kad jie verti tik tiek, kiek firmos Zenkliukas, siu-
vinétas ant mano marskiniy trumpomis rankovémis. Atsisveikindamas gatvéje dar
pasaké, kad nepykciau uz kritika: , Juk Zinai, kad as visada sakau tiesg j akis”, — pa-
komentavo. Sakiau, kad zinau. Ir Zinojau, kad Urbutis visa kalbotyra mato per garsus,
o raidés jam néra kalba, tad ir nejdomu. Garsiné kalba, garsy prioritetas turi kalbos
tyrimuose dominuoti — toks buvo jo pozitris.

Tai buvo matyti ir i$ jo pasakojimo apie kirilikos raidyno deréjima lietuviy kalbai.
Urbutis sovietiniais laikais rases straipsni Mazajai lietuviskajai tarybinei enciklopedijai
apie grazdankos (rusiskas, kirilikos) raides. AS kaip tik buvau émesis tirti ty raidziy
vartojima XIX amziuje, tad klausiausi susidoméjes. Urbutis sake, kad tos rusiskos
raidés visai gerai tinka ir lietuviy kalbai, kad jos visai ne prastesnés uz lotyniskas ir
kad jis apie tai buvo parases pirmajame straipsnio variante. Bet tada su juo susédes
enciklopedijos redaktorius patare, jog tokios minties gal nereikéty déti j enciklope-
dija, kad kartais Maskvoje kas nesugalvoty tuo pasiremti ir vél pasitlyti lietuviy
kalbai pereiti prie rusisko raidyno. Urbutis pakomentavo: , Aisku, pataisiau ta straips-
nj, kam reikia duoti preteksta... Bet raidés tai tinka.” Prioritetas garsams, o ne raidéms,
aiskiai deklaruojamas ir Urbucio knygeléje Lietuviy kalbos isdavyste.

Sovietiniais laikais politiniy nuomoniy viesai niekas per daug nereiksdavo. Atsi-
menu, kaip prie Balty filologijos katedros kazkas, sutikes Urbutj, saké jam einantis
surinkinéti partinio mokescio ir paragino Urbutj taip pat pagaliau jstoti j (komunis-
tu) partija. Nugirsti tokj raginima tais laikais nebuvo labai netikéta, bet mane nuste-
bino Urbudio reakcija: jis labai placiai nusiSypsojo, pasizituréjo j pasnekova tiesiai,
placiai atvertomis didelémis akimis ir, neatsisveikinegs, ni¢nieko nepasakes, nuzings-
niavo laipty, vedandiy j kiema, linkui. Tada sau pagalvojau, kad Urbutis labai drasus.
Partietis tik pazitiréjo jam pavymui.

Ir Sajudzio laikais, laisvos Lietuvos pradzios laikais, kur tik susitike gatvéje, su
profesoriumi kalbédavomés apie politika, laisvés naujienas, demokratija, lituanistikos
pakilima, didéjancias akademines laisves... Kita Urbucio mégstama tema, kuria su
juo beveik nesnekédavau, buvo futbolas. AS krepsinj zitirédavau dazniau. Viena
karta nustebau, kai Urbutis pasake: ,Krepsinis yra objektyvesnis zaidimas uz futbo-
la; ne tiek daug lemia atsitiktinumas, kai sumetama Sitiek tasky.” Prie manes, kaip
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ir prie nieko kito, jis ¢ia nesitaiké — tai buvo jo paties sau iSmastyta jzvalga. Nesitai-
kymas prie nieko Urbutj ir vedé | bekompromisj atsidavima mokslo tiesai, paremta
vien savo pasidarytomis iSvadomis. Jam nebuvo nelieciamy autoritety.

Kazkiek Urbucio vadovaujamas dirbau ir Lietuviy etimologinio Zodyno kartotekos
kaupimo darbuose Vilniaus universitete. Man jstrigo jo pamokymai, kaip is ilgo
straipsnio padaryti esmine vieno lapelio santrauka apie kokio Zodzio etimologija:
, Ty modaliniy Zodeliy tai nereikia iSmesti; jei autorius raso ‘galbut’, ‘matyt’, ‘tikétina’
ar pan., tai tuos zodelius reikia perkelti ir j santrauka; juk autorius yra geriausiai
jsigilines i aprasoma problema, tai jo nuomonés tvirtumas ar skystumas yra labai
svarbus kitam tyréjui.” Ne tik kategoriski sprendimai, bet abejonés ir abejoniy at-
spalviai, Urbucio akimis, buvo rimto mokslo rezultatas. Iki $iol, jo pastiimétas, tebe-
ieSkau atspalviy ir as. Urbucio tekstuose nebtina nereikalingy Zodziy. Jie visi savo
vietose. IS jo teksty galima ir Siandien mokytis mokslo kalbos tikslumo, argumenty
pagristumo, minties aiSkumo. Argumenty grozio ir elegancijos.

Vaikstau Vilniaus senamiesciu ir akys pacios nardo tarp praeiviy, ar neuzklius uz
vieniSo Urbucio silueto.
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